A beregszdaszi Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatokozpont 15 éve

A Hodinka Antal
Nyelvészeti Kutato-
kozpont 2001-ben ala-
kult az 1999-ben létre-
jott Limes Tarsada-
lomkutato Intézet
egyik jogutddjaként,
valamint a Magyar
Tudomanyos Akadé-
mia hatdron tuli ma-
gyar nyelvészeti kuta-
téhely-halozata ukraj-
nai intézeteként. Az
Intézet az MTA és a II. Rakdczi Ferenc Karpataljai
Magyar Foiskola tdmogatasaval a foiskola bazisan
miukodik, egyike az MTA Magyar Tudomanyos-
sag Kulfoldon Elnoki Biztossag altal akkreditalt
Kéarpat-medencei tudomanyos muihelyeknek.

Névadonk

Intézetiink névaddja Hodinka Antal, aki a
magyarorszagi ¢€s a karpataljai ruszinok torténeté-
nek legeredményesebb és legsokoldalubb kutato-
ja, tudosa volt. Gazdag munkdssaga feloleli a
ruszinok egyhaztorténetét, néprajzat, folklorjat,
nyelvét stb. Tudomanyos tevékenysége, szemléle-
te kovetendo példaként szolgal Kutatokézpontunk
szdmara. Hodinka Antal fontosnak tartotta kutatni
a beszélt ruszin nyelvet, valamint azt, hogy
tudomanyos munkdainak egy részét ezen a
nyelv(valtozat)en irja. A neves kutatd szellemi
orokségét folytatva Intézetiink is kiemelt figyel-
met fordit a kdrpataljai magyar nyelvvaltozatok
vizsgalatara, anyelvijogok védelmére.

Tevékenységi kor

Kutatomihelytink tevékenysége soran a
szociolingvisztika (tarsasnyelvészet) kiemelkedo
alakjanak, William Labovnak 1982-ben a nyel-
vészek tarsadalmi feleldsségérdl megfogalmazott
alapelveit igyekszik kovetni. Ez a két elv a téve-
dések korrigaldasanak és az adossagnak az elve. Az
elsd szerint, ha a kutatd olyan széles korben
elterjedt elképzeléssel, nézettel taldlkozik, amely-
nek helytelenségét kutatasokkal igazolni tudja,
kotelessége ezt nyilvadnossagra hozni. A masodik
szerint pedig az, aki nyelvi adatokat gytjtott egy
beszéd-kozosségben, annak az igy szerzett tudast
kamatoztatnia kell a kozosség javara.

Nyelvészeti Kutatokozpontként elsodleges
feladatunk a karpataljai magyar nyelvhasznélat
tudomanyos vizsgalata, a helyi magyar nyelv-
hasznalat nyelvtervezési problémadinak attekin-
tése, javaslatok megfogalmazdsa, az ukrajnai
nyelv- és oktataspolitika folyamatos monitoringja.
Tamogatjuk a nyelvi jogok védelmét, célunk, hogy
minden nyelvhasznélati szintéren hasznalhato
legyen a magyar nyelv. A nyelvészetick mellett
aktivan részt vesziink tarsadalomtudomanyi ku-
tatasok megszervezésében, koordindldsaban,
végzésében is. A tudomanyszervezés mellett fon-
tosnak tartjuk az ifju kutatok munkajanak segité-
sét, f6 feladataink koz¢ tartozik a tudomdnyos
utanpatlas nevelése.

Munkatarsak

Kutatomthelyiink vezetdje dr. habil. Cser-
nicsko Istvan. Mellette jelenleg két tudomanyos
munkatars (dr. Marku Anita 4s dr. Karmacsi
Zoltan), valamint harom fiatal kutato (Hires-
Laszl6 Kornélia, Toth Enikd, Maté Réka) dol-
gozik az Intézetben. Intézetliink valamennyi
(egykori és jelenlegi) munkatarsa a beregszaszi
foiskola egykori didkja, akik koziil harman mar
megszerezték a PhD fokozatot, tobbiek pedig
doktori képzésben vesznek részt.

Hataron ativel6 egyiittmiikodés

Szoros és gylimolcs6zo az egytittmitkodésiink
kiilonosen a II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Ma-
gyar Foiskola Filologiai Tanszékének oktatdival,
valamint néhany projekt kapcsadn a Foldtudoma-
nyi-, Torténelem ¢és Tarsadalomtudomanyi tan-
székek munkatérsaival is, melynek bizonyitéka a
szamos ukrajnai és nemzetkdzi konferencia
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szervezeésében vald egyiittmiikodés, valamint a
tucatnyi kozosen szerkesztett tanulmanykotet,
szotar, és kozel szaz tarsszerzos tanulmany.

A Kutatokozpont alapito tagja a Termini Ma-
gyar Nyelvészeti Kutatohalozatnak, mely egyesiti
a hataron tali nyelvtudomanyi kutatomiihelyeket.
Ebbdl fakaddan szorosan egyiittmikodiink test-
vérintézményeinkkel: a szlovakiai Gramma Nyel-
vi Irodaval (Dunaszerdahely), a romaniai Szabo T.
Attila Nyelvi Intézettel (Kolozsvar €s Sepsiszent-
gyorgy) és a szerbiai (vajdasagi) Verbi Nyelvi Iro-
daval, valamint a szlovéniai, horvatorszagi és
ausztriai kutatokat egybefogd Imre Samu Nyelvi
Intézettel (Alsoor).

A Budapest ¢s Kijev feldl egyarant periférikus
helyzeti Karpataljdan mukodoé kutatdintézetiink
munkatarsai az elmult években szamos partner-
intézménnyel alakitottak ki szakmai kapcsolato-
kat. Ha csupan azokat az intézményeket vessziik
figyelembe, melyek kutatoival, oktatoival kozos
publikacidkat jelentettiink meg, akkor megemlit-
hetjik az MTA Nyelvtudomanyi Intézet Tobb-
nyelviiségi Kutatokozpontjat, az MTA Téarsada-
lomtudoményi Kutatokoézpont Kisebbségkutatd
Intézetét, a Nemzetpolitikai Kutatdintézetet, a
Szegedi Tudomanyegyetemet, a Pannon Egye-
temet, a Nyiregyhazi Egyetemet, az Ujvidéki
Egyetemet, a Forum Téarsadalomkutato Intézetet, a
Nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetem Kozép-
europai Tanulményok Karat, a Babes-Bolyai
Tudomanyegyetemet, a Jyviskyldi Egyetemet,
vagy az ukrajnaiak koziil a Kijevi Tarasz Sev-
csenko Nemzeti Egyetemet, az Ukran Nemzeti
Tudoméanyos Akadémia Kijevi Allami Koreckij
Intézetét, az Ungvari Nemzeti Egyetemet stb.

Az elmult 15 év soran szamos, az egész Kar-
pat-medencére is kiterjedd kutatasi programban
vettiink részt, tobbek kdzott:

A magyar nyelv a Karpat-medencében (MTA
Nyelvtudomanyi Intézete Elényelvi osztaly, Ter-
mini Magyar Nyelvi Kutatohaldzat),

Magyar Fiatalok a Kdrpdt-medencében:
Mozaik 2001 (Nemzeti Ifjusagkutatd Intézet,
Lehoczky Tivadar Intézet);

DILING: Dimensions of Linguistic Otherness:
Prospects of Maintenance and Revitalization of
Minority Languages within the new Europe (A
nyelvi massag dimenzioi: a kisebbségi nyelvek
megorzéséenek lehetéségei) (MTA Nyelvtudo-
manyi Intézet, Gramma Nyelvi Iroda (Szlovékia),
Pragai Karoly Egyetem (Csehorszag), Babes-
Bolyai Tudomanyegyetem (Romania), Kisinaui

Egyetem (Moldavia), Maribori Egyetem (Szlové-
nia), Ujvidéki Egyetem (Szerbia);

Nyelvi jogok dsszehasonlito vizsgalata a
Karpat-medencében (MTA Etnikai-nemzeti
Kisebbségkutatd Intézet, MTA Nyelvtudomanyi
Intézet, Kijevi Koreckij Allam- és Jogtudomanyi
Intézet);

A nyelvészeti kutatasok tarsadalmi hasznosu-
lasa/hasznositasa (MTA Magyar Tudomanyossag
Kiilfoldon Elnoki Bizottsag);

A karpataljai magyarsag az ukrajnai kisebbsé-
gek kozott: helyzetelemzés (Kijevi Tarasz Sev-
csenko Nemzeti Egyetem, Termini Magyar Nyelvi
Kutatohalozat)

A kisebbségi oktatas jogi, intézményi és nyelvi
helyzete a Karpat-medencében (2005-2008)
(Termini Magyar Nyelvi Kutatohaldzat);

Lokalis identitasok a Kdarpat-medencében
(MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutatd Intézet,
Kommunikacidés Antropolégia Munkacsoport
(KAM), Férum Tarsadalomkutato Intézet);

Nyelvpolitika a mai Karpatalja teriiletén
1900-2010 (MTA Etnikai-nemzeti Kisebbség-
kutato Intézet, Ungvari Nemzeti Egyetem);

A magyar nyelv hatartalanitasa (MTA Nyelv-
tudomanyi Intézet, Termini Magyar Nyelvi
Kutatohalozat);

A Karpat-medencei anyanyelvi oktatas nyelvi,
nyelvészeti vonatkozdsai (Termini Magyar Nyelvi
Kutatohalozat);,

Tandem (Reprezentativ szociologiai felmérés a
karpataljai magyarokrol és ukranokrol) (Nem-
zetpolitikai Kutatdintézet, Lehoczky Tivadar
Tarsadalomkutatd Intézet, Momentum Doctoran-
dus, Ungvari Nemzeti Egyetem Szocioldgiai és
Szocidlis Munka Tanszéke, Karpati Kozvéle-
ménykutato Kozpont).

Az intézet bels6é kutatasi programjai és a
munkatarsak egyéni kutatasai:

A nemzetko6zi kutatdsi projekteken kiviil az
intézetnek belsd kutatdsai és kutatdinak sajat
kutatasi programjai is vannak. Az alabbi témakban
folytak és folynak kutatasok: nyelvpolitika és
nyelvtervezés, nyelvszociologia és szintérvizsga-
lat, nyelvi kontaktoldgia, kétnyelviiség-kutatas.
Ezeken beliil:

o A karpataljai magyar beszélt nyelv
tudomanyos vizsgalata: karpataljai magyar hang-
anyagtar.
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J Nyelvek anyelvhasznalati szintereken.

o Magyar mint idegen nyelv tantargyi
program kidolgozasa a karpataljai ukran tannyelvii
iskolak szdmara.

. Lathato €s miikodo kétnyelviiség? (A
magyar nyelv hivatalos/hivatali hasznalata Kar-
pataljan elméletben és a gyakorlatban)

. Beregszasz kozteriileti nevei magyar
névvaltozatainak kidolgozasa.

. Az ukrajnai nyelvi és nemzetiségi
jogok folyamatos figyelemmel kisérése, elemzése.

J A hivatalos nyelvhasznalat kétnyelvii-
sitése.

o Ukrajna ,,Az allami nyelvpolitika alap-
jairdl” szolo torvényének gyakorlati alkalmazasa
Karpataljan (2016).

J Nyelv és nyelvvaltozat mint gazdasagi
er6forras a szimbolikus térben Karpataljan.

o A karpataljai magyar nyelvhasznalat
tudoményos bibliografidja.

. Magyar—ukran, illetve ukran—magyar
hivatali kisszétar kidolgozasa.

o Kontaktusjelenségek ¢s kommuni-

kéacios stratégidk a karpataljai magyar kozosség
hétkoznapi és internetes nyelvhasznalataban.

. Stratégidk az etnikailag heterogén
csalddokban nevelked6 gyermekek nyelvi szoci-
alizacidjaban Karpataljan.

o Hétkoznapi etnicitas Beregszaszon.

J Nyelvi jogok elméletben és gyakorlat-
ban Karpatalja Beregszaszi jarasaban.

. Osztalytermi tobbnyelviiség Karpat-

aljan (magyar tannyelvi iskolak példaja alapjan)

Publikacios tevékenység, tudomanyos ren-
dezvények:

Jelentds részben a Magyar Tudoméanyos Aka-
démia erkolcsi és anyagi tamogatasanak, a II. Ra-
kdczi Ferenc Kérpataljai Magyar Fdiskola biztosi-
totta miikodési feltételeknek, valamint a magyar-
orszagi ¢és hatdron tuli magyar intézmények,
kutatohelyek és kutatok kozott kialakitott szoros
szakmai egyiittmiikodésnek koszonhetden a Ho-
dinka Antal Nyelvészeti Kutatokézpont kutatasai
ma mar szervesen betagozddtak a magyar nyel-
vészet vérkeringésébe. A hataron tali magyar
nyelvészeti kutatomiihelyekben folyd munka
magyarorszagi ismertségét és elismertségét jelzik
példaul a nemzetkozi folyoiratokban (pl. Multi-
lingua, Nationalities Papers), a Magyar Tudo-

manyban, Magyar Nyelvben, Magyar Nyelvirben,
Alkalmazott Nyelvtudomdnyban megjelend publi-
kacidk, kutatéink munkaira torténd egyre szapo-
rodo fliggetlen kiilsd hivatkozasok.

A Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatokdzpont a
tudoményszervezés, tovabba a tudomanyos utan-
potlas nevelése terén is vallal feladatokat. Fen-
nallasanak viszonylag rovid ideje alatt intézetiink
szamos tudomanyos konferenciat szervezett.

A konferencidk, szimpoziumok mellett az
Intézet 2012 6ta kiillonb6zo helyszineken (Bereg-
szasz, Budapest, Ungvar, Nagydobrony,
Alsészine-vér) Ldthato kétnyelviiség: nyelv-
politika képekben cimmel foto- €s poszterkiallitast
rendezett. A kiallitds anyagat a korszakok tobb-
nyelviiségét bemutaté 3 nyelvli (magyar, angol,
ukran) szovegek ¢€s a gazdag fotdbanyagot bemutato
60*80 cm poszterek képezik. Kiallitasunk célja az,
hogy ama Karpataljaként ismert régi6 tobbnyelvii-
ségét egy lényeges aspektusbdl, az tgynevezett
nyilvanos nyelvhasznalat fel6l mutassa be. A
kiallitott képes levelezdlapok, fotok, dokumentu-
mok azt szemléltetik, hogy az egyes torténelmi
korszakokban (az 1867-t6l maig terjedd iddszak-
ban) hogyan jelentek/jelennek meg a régioban
hasznalatos nyelvek a szimbolikus térben, meny-
nyire (volt) lathatd, vizualisan is érzékelhetd a
vidék hagyomanyos tobbnyelviisége, az épp aktu-
alis allamnyelv mellett hasznalhatok voltak-e a
kisebbséginyelvek is a kozéletben, a hivatalokban,
azligyintézésben.

A Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatokozpont
munkatarsai 2001 és 2016 kozott minddsszesen
523 tudomanyos publikaciot tettek kozzé. Ebbol
onallé konyv: 22, szerkesztett kotet: 22, szak-
tanulmany: 342, kisebb cikk: 17, felsdoktatési
jegyzet, segédkonyv: 9, szétar: 10, recenzid, is-
mertetés: 19, internetes publikéacio: 82. Az intézet
munkatarsai 2001 6ta 6sszesen 320 eldadast
tartottak nemzetkozi és hazai tudoméanyos kon-
ferencidkon a vilag 19 orszagéaban.

Intézetiink kiadvdanyai és szerkesztett kotetei
2011-2016 kozor:

Bérany Erzsébet — Csernicské Istvan szerk.:
Ykpaincoro-yeopcoki midcmo8Hi KOHMAKmMu:
MuHyne i cydacHicms. Mamepianu mixcHapooHoi
Haykoeoi Kougepenyii / Az ukran—magyar nyelvi
kapcsolatok multja és jelene. Nemzetk6zi tudoma-
nyos konferencia eléadasai. Ungvar: BunaBaui-
80 B.Ilagska, 2014.

Ruszin Vildg melléklet ¢ Pycuncekerii CBiT npumora



Beregszaszi Aniké — Csernicskd Istvan —
Ferenc Viktéria: Nyelvi jogaink és lehetoségeintk.
Utmutaté és tdjékoztaté a nyelvtérvény gyakorlati
alkalmazasahoz karpataljai magyaroknak.
Budapest: Bethlen Gabor Alapkezel6 Zrt., 2014.

Beregszéaszi Anikdé — Hires-Léaszlo Kornélia
szerk.: Meszelt falakon tul. Sziiletésnapi kdszonto
kotet Kotyuk Istvan tiszteletére. Beregszasz: 11.
Rékoczi Ferenc Kérpataljai Magyar Foiskola Fi-
lologiai Tanszék, Magyar Tanszéki Csoport—Ho-
dinka Antal Intézet, 2014.

Csernicskd Istvan — Fedinec Csilla: Haw
micyesuil Basunon. Icmopis moenoi nonimuku na
mepumopii 3axapnamms y neputiti nonoguni XX
cmonimms (0o 1944 poxy). Yxropon: Iomirpad-
uenrp «Jlipa»,2014.

Csernicsko Istvan: Allamok, nyelvek, dllam-
nyelvek. Nyelvpolitika a mai Karpatalja teriiletén
(1867—-2010). Budapest: Gondolat Kiadd, 2013.

Csernicsko Istvan: Megtanulunk-e ukranul? A
karpataljai magyarok és az ukran nyelv. Ungvar:
PoliPrint,2012.

Csernicské Istvan: Nyelvpolitika a hdborus
Ukrajnaban. Ungvar: Authdor-Shark, 2016.

Gazdag Vilmos — Karmacsi Zoltdn — Toth
Eniké szerk.: Ertékek és kihivdsok I. Nyelvtudo-
many. Ungvar: Authdor-Shark, 2016.

Gazdag Vilmos — Karmacsi Zoltan — Téth
Enikd szerk.: Ertékek és kihivasok II. Torténelem-
és tarsadalomtudomanyok, oktatdasmodszertan,
irodalomtudomany. Ungvar: Authdor-Shark,
2016.

Gazdag Vilmos szerk.: Ukrdan-magyar nyelve-
szeti szakszotar (Vkpaincvko-y2opcoKutl C108HUK
ninesicmuunux mepminie). Ungvar: Autdor-Shark,
2016.

Hires-Laszlo Kornélia szerk.: Nyelvhaszndlat,
kétnyelviiség. Tanulmanyok a Hodinka Antal
Nyelvészeti Kutatokozpont kutatasaibol 11. Ung-
var: Authdor-Shark, 2016.

Hires-Laszlo Kornélia, Karmacsi Zoltan,
Marku Anita szerk., Nyelvi mitoszok, ideologidk,
nyelvpolitika és nyelvi emberi jogok Kozép-
Europdban elméletben és gyakorlatban, A 16.
Elényelvi Konferencia eléadasai, Tinta Kényv-
kiadé—II. Rakécezi Ferenc Karpataljai Magyar
Foiskola Hodinka Antal Intézete, Budapest—Be-
regszasz,2011.

Marku Anita — Hires-Laszlé Kornélia szerk.:
Nyelvoktatas, kétnyelviiség, nyelvi tdjkép. Tanul-
manyok a Hodinka Antal Nyelvészeti Kutato-

kozpont kutatasaibol. Ungvar: Autdor-Shark,
2015.

Marku Anita: ,, Po zakarpatszki": Kétnyelvii-
ség, kétnyelviiségi hatasok és kétnyelvii kommuni-
kacios stratégiak a karpataljai magyar kozosség-
ben. Monografia. Ungvar: ,,Lira" Poligrafcentrum,
2013.

Téth Mihaly — Csernicskod Istvan: Tudomd-
nyos-gyakorlati kommentar Ukrajnanak az dllami
nyelvpolitika alapjairol szolo torvényéhez. Ung-
var—Budapest: Intermix Kiado, 2014.

Téth Mihdly — Csernicskd Istvan: Hayuno-
npakmudeckui KomMmenmapui 3akoHa Ykpaumnol
00 0CHOBAX 20CYOAPCMBEHHOLL AZBIKOBOU NONUMU-
ku (¢ npunoscenusmu). Kue: BOO IlpaBo-
3alUTHOE OOIIeCTBEHHOE ABMKeHue «Pyccko-
a3bI4Hast YkpauHay, 2013.

Vehes Mikola, Molnar D. Istvan, Molnar
Jozset, Osztapec Jurij, Oficinszkij Roman, Tokar
Mariana, Fedinec Csilla és Csernicskd Istvan
szerk. Xponixa 3axapnamms 1867-2010/ Karpdt-
alja évszamokban 1867-2010. Yxropon—Ungvar:
Hoverla, 2011.

Eldadta: Toth Enikd
1. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola
Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatointézet

Felhasznaltirodalom:

Marku Anita — Hires-Laszl6 Kornélia szerk. 2015.
Nyelvoktatds, kétnyelviiség, nyelvi tdajkép. Tanulmdanyok a
Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatokozpont kutatdsaibol.
Ungvar: Autdor-Shark.

Orosz Ildikd, Sods Kalman, Csernicsko Istvan, Vass
Ilona és Pallay Ferenc szerk. 2006. A II. Rdkoczi Ferenc
Kdrpdtaljai Magyar Féiskola Evkényve (1996-2006).
Ungvar: PoliPrint.

Internetes forras:
http://hodinkaintezet.uz.ua/hodinka-antal-halalanak-
70-evfordulojara/

http://www.kmf.uz.ua/hunl14/index.php/a-foiskola-
egysegei/61-a-hodinka-antal-intezetrl-roeviden.html
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